
Аннотация к рабочей программе по родной (коми) литературе для 

5 – 9 классов. 

1. Федеральная рабочая программа по учебному предмету «Родная 

(коми) литература» (предметная область «Родной язык и родная литература») 

(далее соответственно - программа по родной (коми) литературе, родная 

(коми) литература, коми литература) разработана для обучающихся, 

владеющих родным (коми) языком, и включает пояснительную записку, 

содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по 

родной (коми) литературе. 

2. Пояснительная записка отражает общие цели изучения родной 

(коми) литературы, место в структуре учебного плана, а также подходы к 

отбору содержания, к определению планируемых результатов. 

3. Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые 

предлагаются для обязательного изучения в каждом классе на уровне 

основного общего образования. 

4. Планируемые результаты освоения программы по родной (коми) 

литературе включают личностные, метапредметные результаты за весь 

период обучения 

на уровне основного общего образования, а также предметные результаты  

за каждый год обучения. 

5.1. Программа по родной (коми) литературе разработана с целью 

оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы 

по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в 

образовании 

и активные методики обучения. 

5.2. Программа сохраняет преемственность с программой 

литературного чтения на родном (коми) языке в начальной школе и 

направлена на дальнейшее формирование читательских компетенций, 

углубление и систематизацию представлений о родной (коми) литературе 

посредством ознакомления с её лучшими образцами. 



5.3. Родной (коми) язык является основой духовной культуры коми 

народа, связывает поколения, обеспечивает преемственность и постоянное 

обновление национальной культуры. В Республике Коми коми язык, наряду с 

русским, имеет статус государственного языка. 

5.4. Программа состоит из проблемно-тематических блоков. 

Содержание учебного предмета по коми литературе в 5-7 классах строится на 

основе сочетания концентрического, жанрово-родового и проблемно-

тематического принципов.  

В содержании 8-9 классов представлены произведения разнообразных 

жанров  

на основе историко-хронологической последовательности их создания. 

5.5. В Программу включены художественные произведения, 

отражающие жизнь коми человека и отвечающие целям родной (коми) 

литературы как школьного предмета. Также в программу вошли лучшие 

образцы устного народного творчества, раскрывающие народные ценности и 

расширяющие знания обучающихся о народных традициях.  

Каждое из включённых в Программу художественных произведений 

необходимо рассматривать с учётом всего творчества автора в целях 

определения его позиции, стиля, места творчества писателя в историко-

литературном процессе. Предполагается проведение общих и 

сопоставительных обзоров произведений литературы и других видов 

искусства в творчестве коми, финно-угорских народов,  

а также в контексте общероссийской культуры. 

5.6. Учебный предмет «Родная (коми) литература» тесно связан с 

родным (коми) языком, литературой. Изучение русской и родной литератур 

на широком общекультурном фоне многонациональной России формирует у 

обучающихся историзм мышления и способствует практической реализации 

принципа диалога культур. 

5.7. В содержании программы по родной (коми) литературе 

выделяются следующие содержательные линии: 



коми устное народное творчество, включающее сказки и малые 

афористические жанры (загадки, пословицы, поговорки), несказочную прозу 

(мифы, легенды предания, былички), произведения обрядовой поэзии 

(свадебные причитания), песенное творчество народа коми (лирические и 

эпические песни, частушки);  

проблемно-тематические блоки, отражающие ключевые темы и 

проблемы коми литературы: мир детей и мир взрослых, защита природы и 

родной земли, любовь к Родине и родному языку, судьба народа, идеалы 

добра, красоты и счастья, вера в человека.  

теория литературы, предполагающая изучение основных 

литературоведческих и фольклорных понятий: родовых и жанровых 

признаков, основных художественных приёмов создания образа и 

изобразительно-выразительных средств.  

5.8. В учебном процессе содержательные линии программы неразрывно 

взаимосвязаны и интегрированы. При изучении каждого раздела курса 

обучающиеся не только получают соответствующие знания и овладевают 

необходимыми умениями и навыками, но и совершенствуют виды речевой 

деятельности, углубляют представление о коми литературе как национально-

культурном феномене.  

5.9. Изучение родной (коми) литературы направлено на достижение 

следующих целей: 

включение обучающихся в культурно-языковое поле народа коми, 

приобщение к его литературному наследию, формирование представлений  

об истории коми литературы, ознакомление с творчеством коми писателей  

и писателей других финно-угорских народов; 

формирование умений анализировать и сопоставлять сюжеты 

литературных произведений, развитие устной и письменной речи на родном 

(коми) языке, овладение основными теоретико-литературными понятиями; 



развитие мотивации к самостоятельному чтению родной (коми) 

литературы  

и изучению родного (коми) языка. 

5.11. Общее число часов, рекомендованных для изучения родной 

(коми) литературы - 170 часов (34 недели в год): в 5 классе - 34 часа (1 час в 

неделю),  

в 6 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 7 классе - 34 часа (1 час в неделю), в 8 

классе - 34 часа (1 час в неделю), в 9 классе - 34 часа (1 час в неделю).  


